RESISTANCES

SEEDS/SEMENCES

CODE SCIENTIFIC NAME / NOM SCIENTIFIQUE ENGLISH NAME / NOM FRANCAIS
Aai @ | Alternaria alternata f.sp. lycopersici Alternaria stem canker / Chancre alternarien de la tige
Bl (or CA) 4% | Bremia lactucae Downy mildew / Mildiou (chez la laitue)
Cca our Cc «m» | Corynespora cassiicola Corynespora blight and target spot / Taches foliaires / Cercosporiose
Ccu @ | Cladosporium cucumerinum Scab and gummosis / Cladosporiose / Gale et gommose
C5 @ | Cladosporium cucumerinum races A, B, CD et E Scab of cucurbits or vine crops / Moississure olive
CGMMV = | Cucumber green mottle mosaic tobamovirus Cucumber green mottle virus / Virus de la moucheture verte du concombre
Cmm @ | Clavibacter michiganensis subsp. michiganensis Bacterial canker / Chancre bactérien
CMV - @ Cucumber mosaic cucumovirus Cucumber mosaic / Virus de la mosaique du concombre
Co < | Colletotrichum orbiculare Anthracnose
CVYV @ | Cucumber vein yellowing ipomovirus Cucumber vein yellowing virus / Virus du jaunissement des nervures du concombre
CYSDV = | Cucurbit yellow stunting disorder crinivirus Cucumber Yellowing Stunting disorder / Jaunisse causant le nanisme du concombre
Foc e | Fusarium oxysporum sp. Cucumerinum or sp. Capsici Fusarium wilt / Pourriture des racines, Fusariose / Flétrissure fusarienne
Fol A& @ | Fusarium oxysporum f.sp. lycopersici or sp. lactucae Fusarium wilt / Pourriture des racines, Fusariose / Fusarium vasculaire
Fom @ | Fusarium oxysporum f. sp. melonis Fusarium wilt / Pourriture des racines, Fusariose
Fon @ | Fusarium oxysporum f. sp. niveum Fusarium wilt / Pourriture des racines, Fusariose
For (or Fr or Forc) == @ Fusarium oxysporum f.sp. radicis-cucumerinum or radicis-lycopersici | Fusarium crown and root rot / Pourriture du collet et des racines
Gc (ex Ec) «m» Golovinomyces cichoracearum (was Erysiphe cichoracearum) Powdery mildew / Oidium / Blanc
LMV 4% | Lettuce mosaic potyvirus Lettuce mosaic virus / Virus de la mosaique de la laitue
LNSV 4% | Lettuce necrotic stunt tombusvirus Lettuce necrotic stung virus / Virus du rabougrissement nécrotique de la laitue
Lt @ | Leveillula taurica (anamorph : Oidiopsis sicula) Powdery mildew / Leveillula taurica / Oidium
Ma @ | Meloidogyne arenaria Root-knot / Nématode a galles
Mi @ Meloidogyne incognita Root-knot / Nématode a galles
Mj @ | Meloidogyne javanica Root-knot / Nématode a galles
Me 48 | Macrosiphum euphorbiae Potato aphid / Puceron de la pomme de terre
Nr @ | Nasanovia ribisnigri Lettuce leaf aphid / Puceron de la laitue
On (ex Ol) @ Oidium neolycopersici (was Oidium lycopersicum) Powdery mildew / Oidium / Blanc
Pb 4% | Pemphigus bursarius Lettuce root aphid / Puceron des racines de la laitue
PepMoV (or PMoV) ) | Pepper Mottle Virus Pepper mottle
PepMV (or PMV) @ | Pepino mosaic potexvirus Pepino mosaic virus / Pepper mosaic virus / Virus de la mosaic du poivron
Pf (or Ff or Cf) @ Passalora fulva (was Fulvia fulva was Cladosporium fulvum 1-5) Leaf mold / Cladosporiose / Moisissure olive des feuilles de tomate
Pl (or K) @ | Pyrenochaeta lycopersici Corky root rot / Racine liégeuse de la tomate
PMT @« ‘‘Powdery mildew tolerant’ Powdery mildew / Oidium / Blanc
PRSV @ | Papaya ringspot potyvirus Papaya ringspot virus
Ps @ | Phompsis sclerotioides Phomopsis Black Root Rot
Pst @ | Pseudomonas syringae pv. tomato Bacterial speck / Moucheture
PVY ] | Potato Y Virus Potato Y virus
Px (ex Sf) «m» Podosphaeria xanthii (was Sphaerotheca fuliginea) Powdery mildew / Oidium / Blanc
Rs 4% | Rhizoctonia solani Rhizoctonia Root Rot
Sior Wi @ | ‘‘Abiotic stress / Stress abiotique”’ Silvering /Argenture / Séparation épidermique
Ss @ | Stemphylium solani Gray leaf spot / Stemphyliose
Ss (or Rs) = | Sphingomonas suberifaciens (was Rhizomonas suberifaciens) Corky root / Racine liégeuse
TBSV A% | Tomato bushy stunt tombusvirus Lettuce die-back complex / Tomato bushy stunt virus / Virus du rabougrissement de la tomate
TEV ] | Tobacco etch Virus Tobacco etch virus
Tm:0-3 | Pepper mosaic virus, Pepper mild mottle virus, Tobacco mild green mosaic virus, Tobacco mosaic virus, Tomato mosaic virus
TMV or Tm @® ) | Tobacco mosaic tobamovirus Tobacco mosaic / Virus de la mosaique du tabac
ToMV (or ToMV 0-2) @ | Tomato mosaic tobamovirus (0-2 = sources 0, 1, 1.2 et 2) Tomato mosaic virus/ Virus de la mosaique de la tomate
ToANV @ | Tomato apex necrotic virus Tomato apex necrotic virus / Virus de la nécrose apicale de la tomate
TSWV @® ) | Tomato spotted wilt tospovirus Tomato spotted wilt virus / Virus de la tache bronzée de la tomate
TYLCV ® | Tomato yellow leaf curl begomovirus Tomato yellow leaf curl virus / Virus des feuilles jaunes en cuillére de la tomate
Va ® | verticillium albo-atrum Verticillium wilt/ Verticilliose
vd == ® | Verticillium dahliae Verticillium wilt / Verticilliose
WMV == | \Watermelon mosaic potyvirus Watermelon mosaic virus / Virus de la mosaique de la pastéque
Xev 7 | Xanthomonas vesicatoria or Xanthomonas campestris pv. vitians Bacterial spot / Gale bactérienne
ZYMV == | Zucchini yellow mosaic potyirus Zucchini yellows virus / Virus de la mosaique jaune de la courgette
HR High regis}ance: maint'air'ls a Ievel'of infesyation u.nder par when compared to susceptible varietie;s. May show some symptoms in cases of heavy infestation. / ) o
Haute resistance : maintiens un niveau d’infestation sous la normale, lorsque comparé a des variétés sensibles. Peut démontrer quelques symptomes en cas d’infestation importante.
IR In’te_rmediaj(e resistapqe: maint_air_ls an infe_station Igvels bglow normal compared to susceptible yarieties. May show more symptoms than resistant varieties. / 5 i
Résistance intermédiaire : maintiens un niveau d’infestation sous la normale comparé a des variétés sensibles. Peut démontrer plus de symptdmes que des variétés résistantes.
T Tolerant: variety may undergo abiotic stress without serious loss of vigor or productivity. Shows fewer symptoms when exposed to plant pathogens. /
Tolérant : variété pouvant subir des stress abiotics sans sérieuse perte de vigueur ou productivité. Démontre moins de symptdomes qu’une plante sensible, lorsqu’exposée a des pathogénes.

www.ghlinc.com | Phone: 1-888-791-2223

@

2018-08-27




